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CONTRATO DE ADQUISICION DE AGUA PURIFICADA PARA EL MINISTERIO DE
JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA Y SUS DEPENDENCIAS A NIVEL NACIONAL
; No. MJSP-018/2015 '

Nosotros, LUIS ANTONIO MARTINEZ GONZALEZ,

= actuando
en nombre y representacién del Estado y Gobierno de ElI Salvador,
especificamente del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica,| Institucién con
Namero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce- cero diez mil ciento
siete- ciento uno- dos, en cardcter de Fiscal General de la Republica, v que en el
transcurso de este instrumento me denominaré EL MINISTERIO; y ALEJANDRO
ANTONIO VILLALTA MAGANA, :

. actuando en calidad de Apoderado
Especial, en nombre y representacién de la sociedad INVERSIONES VIDA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
INVERSIONES VIDA, S.A. DE C.V.,, de este domicilio, con Numero de
Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce — ciento cuarenta y ‘un mil
doscientos noventa v dos - ciento dos — cuatro, que en lo sucesivo me
denominaré EL SUMINISTRANTE, con base en el proceso de Licitacién Piiblica
No. LP-01/2015 MJSP, promovido por el Ministerio de Justicia y Seguridad
Publica y en la Resolucién numero SESENTA Y NUEVE, emitida por el Organo
Ejecutivo en el Ramo de Justicia y Seguridad Publica en fecha diecinueve de
mayo de dos mil quince, convenimos en celebrar el presente Contrato de
“ADQUISICION DE AGUA PURIFICADA PARA EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y
SEGURIDAD PUBLICA Y SUS DEPENDENCIAS A NIVEL NACIONAL”, de

conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
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'Pxiﬁlica,_'»que en adelante se denominara LACAP, a su Reglamento, y en especial a

las ob’liglécion‘es, condiciones, pactos y renuncias siguientes: CLAUSULA

' PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO. EL SUMINISTRANTE se

compromete a propercionar a EL MINISTERIO agua purificada y envasada, marca

“ALPINA”, para cubrir las necesidades del Ministerio de Justicia y Seguridad

Pablica y sus respectivas Dependencias a Nivel Nacional, ubicadas en las zonas

Occidental, Central y Paracentral del pais, cuyas entregas y presentaciones de

agua se realizaran a través de garrafas de policarbonato (o PET) no toéxicas, de

cinco galones cada una, con su respectivo sello de garantia alrededor del tapén y

con fecha de vencimiento, de acuerdo al siguiente detalle de cantidades por

Dependencia y lugares de distribucidn:

iTEM 1: AGUA'EMBOTELLADA EN ENVASE DE 5 GALONES

ZONA OCCIDENTAL

. - UBICACION PUESTOS - : 5 CANTIDAD DE - - i
DEPENDENCIA " MIGRATORIOSY. ° |- ™ = DIRECCION GARRAFONES | - Fs%fg%‘i’ggss
i ~--SUCURSALES ) MENSUALES -
gﬁﬁ;&gﬁmmmo s Cantén Las Chinamas, Ahuachapan. 90 4
PUESTO MIGRATORIO SAN | Frontera San Cristobal, Candelaria de la 50 4
CRISTOBAL Frontera, Sanfa Ana,
) ig(ESﬂET{\JA e Frontera Anguiatti, Metapan, Santa Ana 40 3
DIRECCION GENERAL -
DE MIGRACION Y PUESTO MIGRATORIO LA Frontera La Hachadura, San Francisco 50 4
EXTRANJERIA HACHADURA Menéndez, Ahuachapan
PUESTO MIGRATORIO Muelle dei Puerto de Acajutla, Sonsonate, 10 4
ACAJUTLA Caseta de la DGME
& Calle Libertad y 15 Calle Poniente. Santa Ana, >
SUCURSAL SANTA ANA Cangino Colbmes. N 10 . 4
| DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y EXTRANJERIA 320 20
. - R i P ‘ CANTIDAD MENSUAL ' FﬂGORiFiCDS
DEPENDENCIA - e Us‘c.“c"o’* ‘ 4 .D‘,‘_‘?CC@N APROXIMADA “SOLICITADOS
CENTRO PENITENCIARIO DE | 6 a. Avenida Sur, edificio No, 3-1, Sonsonate, 55 5
SONSONATE salida a Canion Santa Rosa. °
CENTRO PENITENCIARIO DE | Bu. Santa Béarbara, Col. Apantecs y final 11, 130 7
APANTEQS Av. Norte Santa Ana
CENTRQ PENITENCIARIO DE | Calle 15 de Sepfiembre, frente a variedades 50 4
METAPAN Rosi, Metapan, Santa Ana. o
PENITENCIARIA . 1
DIRECCION GENERAL | OCCIDENTAL, SANTA AN | 7+ AV- Surfinal, Santa Ana s 4
NTROS PENALES
BRVE SUCURSAL DE EXTENSION | (-1 | iertad Oriente entre 9*y 112 norte. N
DE ANTECEDENTES 93 Centro de Gobi Sania Ana 25 1
PENALES DE SANTA ANA ' IR A
CONSEJO CRIMINOLOGICO .
REGIONAL OCCIDENTAL Gobemacion de Santa Ana 20 1
CENTRO PENAL DE IZALCO | Cantan Talcomunca, Sonsonate 100 8
GRANJA PENITENCIARIA 1
OCCIDENTAL KM. 73 Carretera A Metapan 200 1
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el & - UBICACION PUESTOS Rrr ol meamigre b _CANTIDADDE . 1 - 242
DEPENDENCIA © MIGRATORIOS Y . DIREGCION GARRAFONES { g
) g SUCURSALES . 78 PO g iy Lo MENSUALES
GRANJA PENITENCIARIA DE | Cantén Zalconulea [zaico Depto. Sonsonate — 104 &
IZALCO CEDA-ZALCO ~ )
DIRECCION GENERAL DE CENTROS PENALES '1. 750 30
: ' i CANTIDAD WENSUAL |~ FRIGORIFICOS
DEPENDENCIA UB!CAC!ON DIRECCION APROXIMADA SOLICITADOS
Oficina Departamental de | Calle Libertad Oriente, entre Sa y 112 Ave. Nie. 30 1
Santa Ana #23. Santa Ana
DIRECCION GENERAL DE | Oficina  Departamental de | 1a Ave Nte y 3a Calle Ote, Esquina de Teatro 29 1
PREVENCION SOCIAL DE | Sensonate Arce.
LA VIOLENCIAY Oficina Departamental de | 2a Ave Nte, Edificil Ex Cine Victoria, Frente a 2 1
CULTURADEPAZ | Ahyachapan Cruz Roja Ahuachapan
PREPAZ’ o K 74 3
TOTAL ZONA OCCIDENTAL 1184 53
ZONA CENTRAL
. : -~ - e  CANTIDAD MENSUAL FRIGORIFICOS
~ DEPENDENCIA UBICACION » DIRECCION - APROXIMADA SOLICITADOS
et ; . ) e Alameda Juan Pablc Ul y 17 Avenida Norte,
| 18T = ( Y g g ; - e
f.ﬁf‘?‘-fm = Sggundag ggé“mgﬁ }_@ P%B* l{’{;’\s o Edificio B-1, B-2, B-3, Plan Maestro, Centro de 532 85
Plblica y Justicia Sk 2 Gobierno, San Salvador
=l . . ; Alameda Juan Pablo Il y 17 Avenida Norte,
isi | Ej BTICIA Y| 0.~ - ;
gfﬂ;i“oj z‘éac;ona. ?géi%gg P%EBS ch AS TICA Y1 Edicio B-2, fercer nivel Plan Masstro, Centro de 20 2
nitidrogas - - Gobiemo, San Salvador
N ; | o Alameda Juan Pablo Il y 17 Avenida Norte,
cion G 1S £ T i ' 2
gxre:::m? u&ﬁ&l’? be ?l%’j;%ﬁ tg D%é, fé{s CA Y1 Edificio B2, segundo nivel Plan Maestro, Centra 40 !
entros Intermedios el DB de Gobiemo, San Salvador
Direccion General de Centro Intermedio de Final Barrio el calvario y 7 av. sur 50 1
Cenfros Intermedics Tonacaiepeque Tonacatepeque 8.S.
Oficinas Departamentales
de Prepaz San Salvador FREPAZ ) I 4
MINISTERIO DE JUSTICIA v | Alameda Juan Pablo Il y 17 Avenida Norte,
PREPAZ g Edificic B-3, tercer nivel Plan Maestra, Centro dg 62 1
SEGURIDAD PUBLICA e Gan Salvad
PREPAZ MINISTERIO DE JUSTICIA Y | ~O0emo: San savador 1
(CALL CENTER) SEGURIDAD PUBLICA -
£, g 'MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA™ 754 L may
2 e : “ r s RE CANTIDAD MENSUAL ~| - FRIGORIFICOS
. DEPENDENCIA - UBICACION g BoSTE Dl_RECC!Gﬁ APROXIMADA - S SOLICITADOS
. 9%, Calle Poniente y Final 15 Av. Nte. Centro de
GG Gobierno, San Salvador ; 1 8
Aeropuerty Intemacional de El Aeropueric Intemacional de El-Salvador,
" ~ 180 3
i Salvador Comalapa
i Aeropuerio de llopango, Camatera "
Aeropuerto de llopango Panamericans, liopango 4] 1
; Sucursal Salvador det Mundo C?bf}.‘a %smim, e S e et 100 5
DIRECCION GENERAL San Salvador
DE MIGRACION Y - Anexo Aeropuerto Intemacional de E! Salvador, :
EXTRANJERIA Programa Bienvenide a Casa Comalapa i 50 2
Sugursa! Plaza Mundo Centro Comercial Plaza Munde, Soyapango. ] 2
Sucursal Las Cascadas Centro Comercial Las Cascadas, Ciudad Meriiot a5 2
Departamenta de Atencion al Final Boulevard Venezuela 32 Calle Poniente, 100 .
Migrante Col. Quidnez, contiguo a los talleres de la PNC i
) o Final Boulevard Venezuela 32 Calle Poniente,
antm St iniageel o1 Col. Quiidnez, contiguo a los talierss dela 60 3
Migrante PNC




5 s o ’ CANTIDAD MENSUAL | FRIGORIFICOS
BRI - R Slrsern APROXIMADA SOLICITADOS
_— Final Boulavard Venezuela 3° Calle Poniente,
s e Col. Quifibnez, contiguo a los talleres de Iz PNC b ’
: Final Boulevard Venezuela 3 Callz Ponients,
et o TRsesgonis Col. Quifionez, conliguo 2 fos talleres de la PNC 9 :
Final Boulevard Venezuela 3% Calle Poniente,
Patrullas Migratorias Col. Quifitnez, contiguo 2 los talleres dela 5 1
PNC
Hotel Bahia del Sol ‘kilometro 78 Boulevard
Puesto Migratorio Bahia del Sol | Costa del Sol Cantn E} Zapote San Luis La 5 1
Herradura, La Paz
Puesto Migratoric El Poy Frontera El Poy, Citala, Chalatenango 80 2
DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y EXTRANJERIA i 1,115 36
g : ; oy CANTIDAD MENSUAL ER!GOR?FICOS
DE?ENDENC!A UBICACIQN : DlRECgON“ ‘ APROXIMADA SOLICITADOS
Col. Santa Adela, Pje. 3, Cantro de Gaobiemno,
OFICINAS ADMINISTRATIVAS | Atras de la Cruz Roja, Edificio PRODISA/ 350 44
DUARTE NOVOA ] REGISTRO DE ARMAS
ESCUELA PENITENCIARIA 2 ! e %
ANEXA A MARIONA Calle a Mariong, Ayutuxtepeque 150 7
PENITENCIARIA CENTRAL LA : . .
I SPEI;\:AI:JZA ' Calle a Mariona, Ayutuxtepeque 150 7
CENTRO PENITENCIARIO DE | Canton Santa Rosa, Calle Antigua a Nelape, 73 "
QUEZALTEPEQUE Quezaliepeque, San Salvador. )
CENTRO PENTENCIARIO DE | 82 Calle Oriente y 6% Av, Sur, Cojutepequs, 20 5
COJUTEPEQUE Cuscatian.
: CENTRO PENITECIARIO DE Be. La Sierpe, contiguo a cancha de fitbol, "
Dﬂ%@ﬁgggggﬁf& CHALATENANGO Chalatenango “q *
CENTRO DE READAPTACION Carrefera Panamericans, Kin 8 % 130 4
PARA MUJERES, ILOPANGO aESRoda S &
CENTRO ABIERTO DE , E - 5
MUJERES Col. El Paraiso , Pje.5, No.58, Santa Tecla 20 1
CENTRO ABIERTODE e P
OMBRES Anexo a Penitenciaria Central 20 1
PABELLON DE REOS 1%, Avenida, calle Poniente y 25Av. Norte, San 20 1
HOSPITAL ROSALES Salvador.
PABELLON DE REOS Calle al Sauce y celle a Tonacatepegue, 2 4
HOSPITAL PSIQUIATRICO Soyapanga "
'DIRECCION GENERAL DE CENTROS PENALES . . .« . 1,615 82 .
A e Pt R T A g it ki ie S CANTIDAD MENSUAL | FRIGORIFICOS
DEPENDENC%IA: UB%CAC:ION DIRECCION 3 APROXIMADA SOLICITADOS
Oficina  Deparfamental  de | Calle José Francisco Lépez y Avenida Los 22 4
Cuscatian Héroes, Cojutepeque, Cuscatian ’
DIRECCION GENERAL | Oficina  Departamental  de . ) Nl . i
epe i Citaizindngs Avenida Libertad, Barrio el Centro, Chelatenango 22 1
SOCIALDELA Cficina Departamental de La P 3 i
VIOLENCIA Y CULTURA | Libertad LaL oertad 2z 1
DE PAZ Oficina Departamental de San
SsNidsr San Salvador 22 1
PREPAZ 0 e 88
'TOTALZONACENTRAL .-~ = % 3,572 184
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ZONA PARACENTRAL

DEPENDENCIA UBICACION o bm'sébm PN G - B
CENTRO PENITENCIARIC DE | Av. Libertad, Km 83 3/; carre!e.ra a San Salvador, 50 =
SENSUNTEPEQUE Cabafias 3
i T r\ i )
) Dg\gAi'N &ijigORiENTAL Frente a Estacion IRCA, San Vicente : 140 5
DIRECCION GENERAL  I'CENTRO PENITENCIARIO DE
DECENTROS PENALES | SEGURIDAD, Cantén el Espino, Zacatecoluca, La Paz. 275 8
ZACATECOLUCA
DIRECCION GENERAL DE CENTROSPENALES .~ . . . .oy 16
DEPENDENCIA  UBICACION - DIRECCION ?"f’f‘;;ggggi%?“ i
; Km 56% frente a Gasnlmera Esso Centro de
Oficina Departamental de La Paz Goblerng, L Paz - 20 ' 4
DIRECCION GENERAL | Oficina Departamental de 8an | (v.ye 12 ge yuiio #4, Barrio El Gentro, San Vicents 4 1
DE PREVENCION SOCIAL | Vicents
TA Y fini tamia 3
R TURA Do par | hine  Deparamental 9| g cate oriente # 36 Bario San Miguel, lobasco. 2 1
PREPAZ ot a P eyl 3-
DEPENDENCIA o} . uBicACION (. sye DREGOON -y | CANTIDAD NENSUAL Fg%ﬁgﬁﬁfilgg:
————_ Granja de Rehabilitacion de Colonia Elém N°1 Canton Sitio Viejo, 50 4
D CENTROS liobasco llobasco, Cabafias
INTERMEDIOS T e ST
CENTROS NTERMEDiOS ) il Ry . B - -4 4
TOTAL ZONA PARACENTRAL SRR B el S R ey

Las cantidades antes descritas, asi como su distribuéién podrén aumentar o
disminuir segln sean las necesidades del MINISTE&QIO. EL SUMINISTRANTE
respondera de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el presente
instrumento, especialmente por la calidad del suministro que brinda. CLAUSULA
SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar en el

proceso de esta contratacion se denominardn Documentos Contractuales, que

formarén parte integral del contrato, con igual fuerza obligatoria que éste y seran:
las Bases de Licitacibn y sus Anexos; la oferta técnica v econémica del
SUMINISTRANTE, y sus documentos; la Resoliciéh Numero SESENTA Y NUEVE,
antes citada; las adendas y las resoluciones niodi’ﬂcativas, en su caso; las
Garantias y cualquier otro documento que emanare del presente Instrumento.

CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA DEL CONTRATOQ. La vigencia de este contrato
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’sejx*é a partir del dia uno de julio hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil

quince, obligindose , ambas partes..a _cumplir con todas las condiciones

establecidas en este contrato y demés documentos contractuales; asumiendo

ademas, todas las respoﬁsabﬂidades' que se deriven del presente Instrumento.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. Los precios unitarios

establecidos, asi como los montos por la totalidad de los bienes, se detallan a

continuacioén:

Zona Occidental $ 1.45 Precio Unitario
CANTIDAD APROX. CANT. APROX. 6 FRIGORIFICOS EN CANT. APROX. 6

I MENSUAL MESES COMODATO " MESES
DIRECCION GENERAL DE " sl
MIGRACION Y EXTRANJERIA . L 2 R TEEe
DIRECCION GENERAL D&
CENTROS PENALES 790 4,740 30 $  6873.00
PREPAZ 74 444 3 5 643.80
TOTAL 1,184 7,104 53 - $-- 10,300.80
Zona Central $ 1.45 Precio Unitario

CANTIDAD APROX. CANT. APROX. 6 FRIGORIFICOS EN CANT. APRCX. 6

HEFEN R MENSUAL MESES COMODATO MESES
Direccion General de Migracion y - ) . - .
Extraneria 1,115 6,690 36 $ ° 9,70050
Ministeric de Justicia y Seguridad 589 3492 55 $ 508340
Pibiica )
Comision Nacional Antidrogas 20 120 2 $ 174.00
Direccitn General de Cantros
Intermedios “ 240 1 % 34800
Direccion General de Centros
Intermedios / Centro Intermedio de 50 300 1 3 435.00
Tonacatepeque
Direccion General de PREPAZ 62 372 1 $ 538.40
Call Center 1
PREPAZ (OFICINAS ’ -
DEPARTAMENTALES) % ek A ¥ 78580
Direccion General de Centros Penales 1,645~ - 9,690 82 § 1405050
TOTAL 3,572 21,432 183 $  34,076.40
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Zona Paracentral

$ 1.45 Precio Unitario

= S
CANT. APROX. 6

CANTIDAD APROX. | CANT.APROX.6 | FRIGORIFICOS EN
HEF ENEERR © MENSUAL ~ MESES " COMODATO MESES

DIRECCION GENERAL DE - N :

Gl Sk e 475 2,850 18 $ 413250
PREPAZ 85 510 3 $ 739.50
GRANJA DE REFABILITACION OE : , -
[LOBASCO 50 300 4 $ 43500
TOTAL 610 3,660 23 s 5,307.00

El monto total por el suministro objeto del presente contrato, |es hasta por la
~ cantidad de CUARENTA Y SEIS MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y CUATRO
_.DOLARES CON VEINTE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
~ AMERICA {ﬁS $46,684.20), que incluye el trece por ciento (13%) del Impuesto a

la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios. EL

- MINISTERIO se compromete a cancelar en pagos parciales y en forma mensual al

SUMINISTRANTE, a través de la Direccion Financiera Institucional del Ministerio

de Justicia y Seguridad Publica, la Unidad Secundaria Ejecutora Financiera de la

Direccién General de Centros Penales v la Pagaduria Auxiliar de la Direccién

General de Migracidon v Extranjeria, por la cantidad que resulte en el mes

correspondiente, -dentro del plazo de sesenta (60) dias calendario contados-a-.

partir del retirc del Quedan respectivo, previa presentacién de la Factura de

Consumidor Final o Comprobante de Crédito Fiscal, éegﬁn el siguiente detalle:

'MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA, DIRECCION GENERAL DE
PREVENCION SOCIAL DE LA VIOLENCIA Y CULTURA DE PAZ, DIRECCION
GENERAL DE CENTROS INTERMEDIOS, COMISION NACIONAL ANTIDROGAS y

CALL CENTER: Factura de Consumidor Final, a2 nombre de Ministerio de Justicia

y Seguridad Publica, en la cual deberd detallar el uno por| ciento (1%) de

retencién, de acuerdo a lo estipulado en el articulo 162 inciso tercero del Cédigo

Tributario v en la Resolucién 12301-NEX-2232-2007 emitida. por la Direccién
Cg;ne_ral de Impuestos Interno del Ministerio de Hacienda; DIRECCION GENERAL
DE -CENTROS PENALES: Factura de Consumidor Final a nombre de Direccién

General de Centros Penales;

DIRECCION GENERAL DE MIGRACION Y

EXTRANJERIA: Comprobante de Crédito Fiscal a nombre de Fondos de




Actividades Especiales del Ministerio de Justicia v Seguridad Publica —Direccién

,:Aéeh‘eral de Migracién y Extranjeria o-Factura de Consumidor a nombre de la

Direccién General de Migracién y Extranjeria. Los montos podran variar en
atencion a los aumentos o disminuciones de las necesidades a cubrir por las
Dependencias del’ MINISTERIO, todo segin detalle de entrega mensual
debidamente firmada y sellada de recibido por personal de cada una de las
Dependencias solicitantes. En el caso de que alguna garrafa resultase averiada en
cualquiera de estas Dependencias, no se pagara al SUMINISTRANTE los envases.
CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO. Los recursos para el cumplimiento

del compromiso adquirido en este Contrato provendran de las asignaciones
presupuestarias vigentes, con cargo a la Unidad Presupuestaria 01-Direccién y
Administracién - Institucional, Lineas de Trabajo 01-Direccién | Superior, o
Administracion General, 03-Administracién Financiera y 04-Planificacién; Unidad
Presupuestaria 02-Prevencién, Participacién y Reinsercidon Social, Lineas de
Trabajo O1-Prevencién y Participacidén Ciudadana, 02-Centros Intermedios, 03-
Instituto Toxicolégico vy 04-Comisién Nacional Antidrogas; Unidad Presupueétaria
03-Justicia e Iniciativas Legislativas, Lineas de Trabajo 01-Técnica Juridica, 02-
Indice Legislativo y Biblioteca Juridica y 04-Atencién a Victimas y Equidad de
Género; Unidad Presupuestaria 06 — Administraciéon del Sistema Penitenciario,
Linea dé Trabajo 01- Reclusién y Rehabilitacién; y a través del Fondo de
Actividades Especiales del Ministerio de Justicia y Seguridad Publica de la
Direccién General de Migracién y Extranjeria, Unidad Presupuestaria 81-
Prestacién de Servicios del Ministerio de Justicia vy Seguridad Publica, Linea de
Trabajo = 01-Servicios de Migracién y Extranjeria. CLAUSULA SEXTA:
OBLIGACIONES DEL SUMINISTRANTE. EL. SUMINISTRANTE en forma expresa

y terminante se obliga a entregar el suministro objeto de este contrato, mediante

entregas parciales a realizarse de acuerdo a instrucciones proporcionadas por

representantes’ del MINISTERIO, en cada una de sus Dependencias de las zonas

. .occidental, central y paracentral del pais. Las cantidades a entregar podran variar

de acuerdo a los requerimientos del MINISTERIO y dichas entregas iniciaran a
partir de la fecha indicada en la clausula tercera del presente instrumento y se
realizaran de acuerdo a las ubicaciones, direcciones y cantidades mensuales

aproximadas ﬁroporcionadas por EL MINISTERIO, asi como en la Qferta Técnica ¥
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sea de acuerdo a lo ofertado y a las especificaciones técnicas requeridas, para lo

cual cada envase debera tener su respectivo tapén y banda con sello de garantia y
fecha de produccidon y vencimiento del suministro. EL SUMINISTRANTE
proporcionara, sin costo alguno .para EL MINISTERIO, los servicios adicionales .
consistentes en: a) Presentar mensualmente un copia del analisis de calidad del
agua (conteniendo las especificaciones técnicas minimas solicitadas) emitido por
la Unidad de Microbiologia del Laboratorio de Calidad Integral de la Fundacién
Salvadorefia para el Desarrollo Econdmico v Social (FUSADES) en la Direccidén de
}}dquisicionés y Contrataciones Institucional {DACI); b) No habra ningin coste
adicional para El Ministerio .por el reemplazo de garrafones que resulten
averiados; é) Préstamo de enfriadores de dos valvulas (fria v c¢aliente), segin
selicitud del MINISTERIO y en concordancia con las cantidades adjudicadas en la
zonas occidental, central y paracentral, mientras dure el contrate. En todo caso,
EL SUMINISTRANTE garantizard la calidad de los productos desde su debida
entrega v si alguno llegara a sufrir deterioro, defectos o . deficiencias de
manufactura o fabricacién dentro del periodo de vigencia de la Garantia de
Féabrica otorgada, éste se compromete a reponer en un plazo no mayor de ocho (8)
dias calendario contados a partir de la notificacion por parte del MINISTERIO, los
productos respectivos, garantizandolos por el periodo adicional que corresponds,
caso contrario se tendra por incumplido el contrato, y se procedera de acuerdo a
lo establecido en el inciso segundo del articulo 122 LACAP. EL MINISTERIO podra
realizar anéalisis microbiologicos en cualguier momento para la verificacién de la
pureza del agua suministrada de los cuales la empresa absorberid el costo.
CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS DEL MINISTERIO Y PLAZO DE
RECLAMOS. EL MINISTERIO se compromete a coordinar mecanismos de trabajo

para proporcionar al SUMINISTRANTE la informacién y el apoyo logistico
necesarios, que permita el normal desarrollo de las actividades producto de este
Contrato. A partir de la récepcién formal del suministro, EL MINISTERIO tendra
un plazo de. veinte (20) dias héabiles para efectuar los reclamos respecte a
cﬁalquier inconformidad en el mismo. En todo caso EL SUMINISTRANTE se

compromete a subsanar, en un plazo no mayor de diez (10} dias calendario




,.».,.r%:;dnta“dos a partir de la respectiva notiﬁcacién por parte del MINISTERIO, los

 defectos comprobados, caso contrario se tendra por incumplido el Contrato y se

& ,x;ﬁfocederé de acuerdo a lo establecido en }ds incisos segundo y tercero del articulo

121 LACAP. CLAUSULA OCTAVA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El

segimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo de

los siguientes Administradores del Contrato: Roberto Salazar, Jefe de}a Unidad
de Servicios Generales del Ministerio de Justicia y Seguridad Pablica; Ligia de
Guevara, Jefa del Departamento de Logistica de la Direccion General de
Migracidén y Extranjeria; Elmer Rubén Guandique Cardenas, Técnico
Administrativo de la Direccidén General de Centros Intermedios; Martin Eduardo
Calderdon, Coordinador de .Limpieza de Servicios Generales de la Direccién
General de Centros Penales; Jazmin de Romero, Técnico Administrativo de la
Direccién General de Prevencion Social de la Violencia y Cultura de Paz; v Sandra
>eorgina Lazo de-Goémez, Coordinadora de la Unidad de Administracién de la
Direccion. Ejecutiva de la Comisién Nacional Antidrogas, nombravcic;é en Acuerdo
de Nombramiento niimero Ochenta de fecha veintiocho de abril de doé mil quince.
Los Administradores del Contrato tendran las responsabilidades sefialadas en €l
Art. 82-Bis LACAP, y los Arts. 42 inciso tercero, 74, 75, 77, 80 y 81 del
Reglamento de la citada Ley, asi como las establecidas en este contrato.
Corresponderd a los Administradores del contrato, en coordinacién con EL
SUMINISTRANTE, la elaboracién y firma de las actas de recepcién del suministro,
las cuales contendran como minimo lo que establece el Art. 77 del RELACAP. Los
Administradores del Contrato seran los responsables de.informar a la DACI las
omisiones o acciones incorrectas por parte del SUMINISTRANTE en la ejecucién
del mismo. CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS. Para asegurar el cumplimiento de
todos los términos establecidos en este Contrato, EL SUMINISTRANTE debera
otorgar a favor del MINISTERIO, en la DACI del Ministerio de Justicia y §éguﬁdad
Pablica, las siguientes garantias: A) Garantia de Cumplimiento de Contrato.

Dentro de los diez (10) dias hébiles subsiguientes a la respectiva notificacién de la
legalizacién del contrato, debera presentar la Garantia de Cumplimiento de
Con;:‘am, a nombre del Munsteno de Justicia y Seguridad Pxib]ica, por un valor
de NUEVE MIL TRESCIENTOS TREINTA Y SEIS DOLARES CON OCHENTA Y
CUATRO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US




para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del mistRe e

cual debera estar vigente a partir de la fecha de su presentacién hasta treinta (30)
dias posteriores a la fecha de la finalizacién del contrato o de sus prérrogas, si las

hubiere. B) Garantia de Buena Calidad del Producto. Esta garantia debera

"otorga}se iﬁor elvdie-zr por ciento (10%) del valor total del coﬁtratoi la que debera

estar vigente a partir él_e la recepcién definitiva de Tos biehes; con una’ vigencia de
un afio. Esta garantia debera presentarse dentro del término de’ diez (10} dias
habiles éubsiguieﬁtes a la recepciéon definitiva de los bienes. CLAUSULA
DECIMA: SANCIONES. En caso de incumplimiento de las obﬁgaciones emanadas

del presente Corntrato; EL- SUMINISTRANTE exprésamente se somete a las
saticiones que establece la LACAP, las cuales seran impuestas siguiendo el debido
procesd. Si EL SUMINISTRANTE incurriere en mora en el cumplimiento de sus

obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, EL MINISTERIO

" podra declarar la caducidad del Contrato o imponer el pago de una multa de

conformidad al articulo 85 LACAP y ademas se atenderd lo preceptuado en el
articulo 36 LACAP. El incumplimiento o deficiencia total o parcial en el
suministro durante el plazo establecido, dara lugar a la terminacion del Contrato,
sin perjuicio de la responsabilidad que le corresponda al SUMINISTRANTE, por su
incumplimiento. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACIGN Y/O

PRORROGA. El presente Contrato podra modificarse de comun acuerdo, dé
conformidad a lo establecido en los articulos 83-A y Sé~B de‘ia LACAP, debiendo
emitir EL MINISTERIO la correspondiente Modificativa Contractual. EL
SUMINISTRANTE, en caso de ser necesario, debera modificar o ampliar los plazos
y montos de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, segtn lo indicando por EL
MINISTERIO. Ademas, previo al vencimiento del plazo pactado, las partes podran
acordar prorrogar €l contrato de corformidad a lo establecido en el Art. 83 de
LACAP y 75 del RELACAP, en tal caso EL MINISTERIO emitira la resolucién de

prérroga correspondiente. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CASO FORTUITO Y —— -

FUERZA MAYOR O ACONTECIMIENTOS AJENCS A LA VOLUNTAD DE LAS

PARTES. Si acontecieren actos de casc fortuite, fuerza mayvor o situaciones
ajenas a. las partes que afecten el cumplimiento de las obligaciones .

contractuales, EL SUMINISTRANTE podra sclicitar una ampliacién en el plazo de

D




ertroga toda vez gue 1o haga por escrito dentro del plazo contractual previamente
pactado v que -dichos actos los justifigue v documente en debida focrma. EL
SUMINISTRANTE dara.aviso por escrito -al MINISTERIO: dentro |de.los tres dias
hébiles siguientes a la fecna en gue ocurra la causa que origina el percance. En
caso de no hacerse tal motificacién -en el plazo establecido, esta omisién sera

razdn suficiente para que EL MINISTERIO demegue la prorfoga del plazo
Cantractqal EL MINIST E&O notificara al SUMINISTRA\ITE lo'\que proceda, a
través de la DACI. CLAUSULA DECIMA TERCERA CESION Queda

expresamente prohibido at SUMINISTRANTE traspasar o ceder & cualquler titulo
ios derechos y obligaciones que emianan del presente Contrato: La‘ ’rA:an'sg'ré'siéﬁ' de
esta disposicién dardfugar.ala-caducidad-del Contrato; procediéndose ademés de
.acuerdo a lo-establecide. por. €l ingcise:. segundo - del articulo 100" LACAP
. CLAUSULA “DECIMA - CUARTA: “INTERPRETACION _DEL CONTRATO. EL

"MINISTERIO se .reserva Jda -facultad..de interpretar el presente Contrato de
_conformidad a la Constitucién de la Republica, . LACAP y su-Reglamento, demas
‘Jlegislacién aplicable v los Principios Geaeralee dei Derecho Admiinistrativo v de la

forma que. mas. remvmlga al interés prucn qu., se. m'etpndh satisfacer de forma

directa o indirecta con la prestacion ob*e*o de' presente ins strumento, narhemm en

tal caso girar las instrucciones pér escrito- qae “alrespecto considere convenientes.
ElL. SUMINISTRANTE expre‘sa.mente"acepta-~t’a’l» dlsposmlén ¥ se: obliga.a dar
estricto cumplimiento a“las. instrucciones A‘q{:\e al respecto -dicte Ia’ inéti’méiéﬂ
contratante las cuales serém comunicadas. -potL” meduo de” 1a DACI CLAUSULA

DECIMA QUINTA: SOLUCIGN DE CONTROVERSIAS Y ARBITRAJE. En'caso de

suscitarse cenfiictos o diferencias en la ejecuciéon del presente contrato, se
U.tﬂizafén los métodas altematii'os de resclucién de conflictos; y en caso de nc
resclverse de esa manera se acudird a la sede 3udm1ai de conformidad a lo
establecido en el-Art 161- LACAP CLAUSULA DECIMA SEXTA:| TERMINACION
DEL CONTRATO. MINISTERIO podra“f dar por” termmado el contrato sin
1*eS‘oonsab.,.:ﬂ:iad gLna de sz parts:-a) Po:r Ia:, céusaies establecxdas en ‘as ietras
a) y.b) del articulo 94 LACAP; b) annd o T'SUMIT\HSTRANTF‘ entregue 'el

‘Suministro de una inferior. cahdad oen ;hferentes condiciones'de| lo’ oiertado 7 C)

por- comun ‘acuerdo entte &S partes. En_ estos casos EL' MINISTEPJU tendra

derecho, después _ﬁe notificar por escritc al SU JMINISTRANTE, a dar por




terminado*€l~ Contrato - y - cuarido el ~Contrato - se--dé ‘por | caducado por
incumplimiento imputable al SUMINISTRANTE se procedera ‘de acuerdo a lo
establecido por-el inciso segundo del articulo 100 LACAP. También se-aplicaran al
presente Contrato las demaés causales de extincién estdblecidas en los articulos
92 v- siguientes LACAP. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y
LEGISLACION APLICABLE. Las partes se someten a la legislacion vigente de la

Republica- de El Salvador y en caso de accidon judicial sefialan-como su domicilio
el de esta ciudad, a la jurisdiccién de cuyos tribunales se sujetan. CLAUSULA
DECIMA- OCTAVA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las partes

referentes-a la ejecucién de este Contrato, deberdn hacerse por escrito y tendran
efecto a“partir de 'su recepcion en las direcciones que a continuacioén se indican:
para EJEMINISTERIO, Alameda Juan Pablo II, Edificic B3; Complejo Plan
tf6Efehitro de Gobierno, San Salvador, v para EL SUMINISTRANTE, Calle-a

587 N° 2000, Colonia América, San Salvador. En fe de lo cual firmamos

LUIS -‘ANTOMA@?KZ GONZALEZ,
FISCAL GENERAL DE LA REPUBLICA.

En Ia cmdad de San Salvador a TS once horas y veinte mmutos dei dia uno de
JUIHO ‘de dos mil quince. Ante mi, ENA TAMARA PACHECO FERNANDEZ
‘\Iotano de este domicilio, co*nparecen los sefiores, LUIS ANTO’NIO MARTINEZ
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GONZALEZ,

quien actiia en nombre y representacion del Estado
y Gobierno dg El Salvador, especificamente del Ministerio de Justicia y Seguridad
Piiblica, Institucién con Numero de Identificacién Tributaria cero seiscientos
catorce--cero diez mil ciento siete- ciento uno- dos, en su caracter de Fiscal
General, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista el Decreto Legislativo Ntmero Doscientos Trece, emitido por la Asamblea
Legislativa el dia cuatro de diciembre de ‘dos mil doce, pﬁbﬁcado en el Diario
Oficial Numero Doscientos Treinta y Uno, Tomo Numero Trescientos Noventa y
Siete, de fecha diez de diciembre del mismo mes y afio, mediante el cual lo eligio
en el cargo de Fiscal General de la Republica para el periodo de tres afios,-que
concluyen el tres de diciembre de dos mil quince, y sobre la base de lo que
disponen los articulos Ciento Noventa y Tres, Ordinal Quinto de la- Constitucién
la Repubhca, y Dieciocho, Inciso Cuarto de la Ley de Adqmsxcmqes v
Contrataciones de la Administracién Publica, losm quales le conceden facultades
para celebrar contratos como el presente .y que jen el transcurso-de este
instrumento se denominard EL MINISTERIOI;. y ALEJANDRO; ANTONIO
VILLALTA MAGARA, ' e ‘ :

o i actuando en caiidad de Apoderado Especial de la
‘sociedad INVERSIONES VIDA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
que puede abreviarse INVERSIONES VIDA, S.A. DE €.V.; de este dormcaho con
Numero de Identificaciéon Tributaria cero se1scxentos catorce — ciento cuarenta v
un mil doscientos noventa y dos - ciento dos - cuatro, personeria que acredito y
asi lo-hago constar a través de copia certificada por notario de Escritura Pablica
de Péder Especial, otorgada por el Ingeniero Jaime Arturo Gomzalez Jiménez,

conocido por Jaime Arturo Gonzalez Suvillaga, en su calidad de Director




Presidente y Representante Legal de la Sociedad, en esta ciudad, a las ocho horas
y treinta minutos del dia dieciocho de mayo del afio dos mil trece, ante los oficios
de la notario Ana Guadalupe Saenz Padilla, inscrito en el Registro de Comercio
bajo el ntumero TREINTA Y CINCO del Libro UN MIL QUINIENTOS SETENTA Y
SEIS del Registro de otros Contratos Mercantiles, el dia diecinueve de junio de
dos mil trece, otorgado a favor del suscrito, senor Alejandro Antonio Villalta
Magafia, en dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de la
sociedad y de la personeria con la que actiia el otorgante, con el objeto de que en
nombre de la sociedad el suscrito pueda comparecer a celebrar actos como €l que
ampara este Contrato; que en el transcurso del presente instrumento denominaré
EL SUMINISTRANTE, v ME DICEN: I) Que reconocen como suyas las firmas
puestas al pie del documento anterior, de las cuales, la primera sg¢ lee “Luis”, y la
segunda es ilegible, por haber sido puestas de su propio puno y letra, y.a mi
presencia, en el cardcter en que actian en el Contrato de Adquisicién de Agua
Purificada-para el Ministerio de Justicia y Seguridad Puablica y sus Dependencias
a Nivel Néé:ional,_ a que se refiere el documento anterior y, que ¢s consecuencia
del proceso de LICITACION PUBLICA N° LP-CERO UNO/DOS MIL QUINCE MJSP.
11} Que asimismo, reconocen todos los derechos, obligacicnes, pactos y renuncias
de sus representadas, contenidos en las DIECIOCHO clausulas que forman parte
de dicho Instrumento, el cual ha vsido otorgado en esta ciudad y en esta fecha,
que consta de siete-hojas de papel simple y que entre sus clausulas principales
establece que “BL SUMINISTRANTE, se compron:;ete a suministrar agua
purificada v envasada p'éra ‘el Ministerio de Justicia y Seguridad Publica y sus
Dependencias en las zonas occidental, central y paracentral del pais, de acuerdo
a lo detallado en las 'Cléﬁsulas Primera. del referido contrato. I} Que el monto
total por dicho suministro es la cantidad de CUARENTA Y SEIS MIL
SEISCIENTOS OCHENTA Y CUATRO DOLARES CON VEINTE CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que incluye el trece por
ciento del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios. IV) Que el plazo del contrato sera a partir del uno de julio hasta el
treinta y uno de diciembre de dos mil quince. Las entregas deberan realizarse de
acuerdo a las ubicaciones, direcciones, fechas y cantidades proporcionadas por

EL MINISTERIO: Y yo, la suscrita notario, DOY FE: De ser auténticas las firmas




b

que calzan al final del anterior documento, por haber sido puestas de su propio
pufic y letra, en mi presencia por los comparecientes, en el.caracter en el que
actiian, asi como de ser legitima y suficiente la personeria para actuar en nombre
de sus representadas, por haber tenido a la vista la documentacién antes
relacionada. Ademas, les expliqué claramente los derechos y obligaciones a los

que se han sometido por medio de este Instrumento. Asi se expresaron los

&




